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Lénda Fonetiké dhe morfologji e gjuhés turke |
pérfshin njohuri themelore pér shtrirje gjeografike té
gjuhéve turkike dhe pér gjuhén turke, sistemin
fonetik dhe morfologjiné e emrit té gjuhés turke.

Lénda ka pér géllim:

- té ofroj njohuri themelore pér shtrirjen
gjeografike dhe pér tipologjiné e gjuhés
turke,

- té krijoj shprehi té zbatimit té tipareve
fonetike té turgishtes né gjitha rastet
komunikimit,

- té krijoj opinion té garté pér fjaléformimin
dhe trajtéformimin eméror prapashtesoré té
gjuhés turke,

- té zhvilloj mendim kritik lidhur me
ngjashmérité dhe dallimet tipologjike té
turgishtes dhe shqipes.
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Pas pérfundimit té kétij kursi studenti do té jeté né
gjiendje qé:

- té pérshkruaj shtrirjen gjeografike té gjuhéve turkike
dhe té gjuhés turke,

- té pérshkruaj elementet kryesore tipologjike té
gjuhés turke,

- té zbatoj rregullat kryesore té fonetikés sé gjuhés
turke né gjitha rastet e komunikimit,

- té krijoj opinion pér fjaléformimin dhe
trajtéformimin prapashtesoré té gjuhés turke,

- té dalloj tiparet e morfosintaksés emérore té
turqishtes,

- t'i arsyetoj termat kryesoré té fonetikés dhe
morfologjisé sé gjuhés turke

- t'i identifikoj dallimet dhe ngjashmérité tipologjike té
gjuhés turke dhe shqipe.

Ngarkesa e studentit (duhet té jeté né pérputhje me rezultatet e nxénies sé studentit)

Akt

Ligjératat

Teori/Puné né laborator/Ushtrime 30
Puné praktike 0
Pérgatitje pér test intermediar 18
Konsultime me mésimdhénésin 2
Puna né terren 0
Testi, punimi i seminarit 0
Detyré shtépie 10
Mésimi individual (né biblioteké apo né shtépi) 30
Pérgatitja pér provimin final 30
Koha e vlerésimit (testi, kuizi, provimi final)

Projektet, prezantimet, et;.
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Ligjérata, ushtrime, pjesémarrja aktive né ligjérata dhe ushtrime, puna
individuale né biblioteké

Kufiri i kalueshmérisé sé |[éndés éshté 50%.
Vijueshméria dhe pjesémarrja aktive 10%;
Kollokfiumi 40%;

Provimi final 50%.

1. Abdullah Hamiti (2002). Gramatika e gjuhés sé sotme turke. Prishtiné.
2. Muharrem Ergin (2019). Tiirk Dil Bilgisi. istanbul: Bogazigi Yayinlari.

3. Lars Johanson (2021). Turkic (Cambridge Language Surveys).
Cambridge: Cambridge University Press.
https://doi.org/10.1017/9781139016704

4. Nurettin Demir- Emine Yilmaz (2009). Tiirk Dili Yazili ve S6zlii Anlatim.
Ankara: Nobel.

1. Bican Ahmet Ercilasun (2020). Tiirk Dili Temel Kitabi-Herkes igin Tiirk
Dili. Ankara: Turk KaltGranG Arastirma Ensitisu.

2. Geoffrey Lewis (2000) Turkish Grammar. Oxford: Oxford University
Press.

3. Ekrem Causevi¢ (1996). Gramatika suvremenoga turskog jezika. Zagreb:
Hrvatska sveuciliSna naklada.

Hartimi i planit mésimor

Java 1: Prezantimi i Iéndés dhe pérmbaijtje sé sa;.
Gjuha turke dhe gjuhét turkike: Ndarja e gjuhéve turkike dhe shtrirja
gjeografike, tipologjia e gjuhés turke

Java 2: Termat themelor té fonologjisé dhe té fonetikés sé gjuhés turke: fonemat
gjuhés turke dhe ndarja e tyre sipas kritereve té fonetikés turke

Java 3: Rregullat fonetike té turgishtes gé lidhen me zanoret dhe me
bashkétingélloret e turqishtes

Java 4: Karakteristikat e pérgjithshme morfologjike té gjuhés turke; morfemat dhe
aglutinacioni; morfemat rrénjore; morfemat prapashtesore; llojet e fjaléve.
(Né orén e ushtrimeve) Testi i I-ré intermediar.

Java 5: Emri: karakteristikat leksikore, strukturore, e gramatikore té emrit, kategoria
e gjinisé; kategoria e numrit; kategoria e pérkatésisé (prapashtesat pronore);
meényrat tjera té té shprehurit té kategorisé sé pérkatésisé.

Java 6: Kategoria e rasés: Lakimi i emrave; pérdorimet kryesore té rasave;
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Java 7.

Java 8:

Java 9:

Java 10:

Java 11:
Java 12:

Java 13:

Java 14:

Java 15:

Kategoria e pércaktueshmérisé/ Togfjaléshi eméror; Lidhja gjenitive e caktuar
dhe kuptimet e saj; Lidhja gjenitive e pacaktuar dhe kuptimet e saj; Lidhja
gjenitive pa prapashtesa

Né orén e ligjératés: Kollokvium
Diskutim rreth kollokviumit

Mbiemrat: emérzimi i mbiemrave, llojet dhe kuptimet e mbiemrave; shkallét
e mbiemrave; gasje kontrastive mbiemrave té turqishtes dhe té shqipes

Péremrat: PEéremrat vetoré, déftoré, vetvetoré, pyetés, té pacaktuar dhe
péremri lidhor Ki

Numeérorét

Ndajfoljet; klasifikimi | ndajfoljeve; postpozicionet dhe parafjalét shqipe —
gasje kontrastive; postpozicionet me rasén emérore, dhanore dhe rrjedhore;
lidhézat, pjesézat e fjalét modale

Hyrje né morfologjiné e foljes
Folja jo e ploté imek. Kohét e e foljes imek : koha e tashme, eshkuar e caktuar,
e shkuar e pacaktuar; format kushtore té foljes imek

Fjalét VAR dhe YOK, pérdorimi i tyre si folje ndihmése; pérdorimi i tyre me
kuptimin e foljes “kam”

Foljet ndihmése: Fjalité déftore (Bildirme tlimcesi)
- Folja ndihmése ETMEK (rrallé eylemek dhe kilmak);
- Folja ndihmése OLMAK

Politikat akademike dhe kodi i sjelljes

Komunikimi i studentéve me mésimdhénésin duhet té pérgendrohet né arritjen e géllimeve té Iéndés. Ky
komunikim né sallé té€ mésimit ose né kabinetin e mésimdhénésit (gjaté konsultimeve) duhet té jeté
transparent dhe né kuadér té mirésjelljes. Po ashtu edhe komunikimi pérmes e-mailit apo edhe
kanaleve/mjeteve tjera gé i mundésin Tl-ja, duhet té jeté né funksion té zhvillimit akademik.

Mjetet e komunikimit, gjaté orés mésimore duhet té mos pérdorén pér géllime qé nuk pérkasin me

géllimet e Iéndés.
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